Anexa 1

Lista de variabile

	Variabila
	Semnificaţie

	(
	Extensia unui fişier

	(
	Extensia unui fişier

	(i
	Element component al unui text T

	∆(EP)i
	Diferenţa dintre EPi şi EPi+1 în urma evaluării

	∆pcti
	Variaţia variabilei pcti

	A
	Alfabet

	a
	Catetă a unui triunghi dreptunghic

	AC
	Aritmetică în numere complexe

	ac
	Numărul de biţi rezervaţi pentru adâncimea de culoare

	ACA
	Alfabetul cifrelor arabe

	Aci
	Modulul i de analiză comparată

	ACR
	Alfabetul cifrelor romane

	acti
	Activitatea i derulată în cadrul procesului PR

	Ai
	Alfabet i dintr-o mulţime de alfabete

	ai
	Simbolul i din alfabetul A

	aij
	Simbolul j din alfabetul Ai

	Ali
	Algoritmul i dintr-o mulţime de algoritmi

	ani
	Anul i dintr-o serie cronologică

	AOPjk
	Amprenta k a operatorului OPj

	apij
	Indicator care semnalează prezenţa/absenţa caracteristicii i pentru setul de date DTj

	arij
	Element de corelaţie între activitatea acti şi resursa resj

	at
	Atribut al unei entităţi ET

	atki
	Atributul i al unei colectivităţi

	ATL
	Indicator de actualitate

	atrij
	Element de corelaţie între activitatea acti şi tranşa de finanţare TRj

	AV’i
	Lungimea impusă i pentru o construcţie sintactică

	AVi
	Restricţia i privind lungimea unei construcţii sintactice 

	axi
	Nodul terminal i

	b
	Catetă a unui triunghi dreptunghic

	Bi
	Blocul i dintr-o entitate ET

	BM
	Bază de modele

	BNi
	Baza numerică i

	BVi
	Valoarea măsurată conform limitei impuse AVi

	c
	Ipotenuză

	Cabat
	Cost abatere al unei entităţi proiect

	CEPi
	Componenta i a unei entităţi text

	CEPij
	Subcomponenta j a componentei CEPi

	CEPijk
	Subsubcomponenta k a subcomponentei CEPij din componenta CEPi

	CETi
	Clasa i de entităţi text

	Cfi
	Coeficientul de importanţă i

	ChA
	Caracteristica de acurateţe a unei entităţi proiect

	Chgi
	Caracteristica de grupare i

	Chi
	Caracteristica i dintr-o mulţime de caracteristici
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	Nivelul planificat al caracteristicii Chi
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	Nivelul efectiv al caracteristicii Chi

	chi
	Cuvântul cheie i din vocabularul Vch

	ChlEi
	Cheltuiala corespunzătoare etapei i

	ChlRij
	Cheltuiala corespunzătoare resursei j utilizată în etapa eti

	ci
	Cuvântul i din vocabularul VA

	Cij
	Cuvântul j al domeniului Di

	Cijk
	Cuvântul k al subdomeniului SDij

	CKi
	Capitolul i al unei entităţi text

	Cli
	Coloana precizată în tripletul i

	CLS
	Clasă de obiecte

	CMi
	Câmpul i dintr-o structură

	cont(număr)
	Funcţia de conţinut a unui număr

	Cp
	Coeficient de proporţionalitate

	CPi
	Costul parţial i al unei entităţi proiect

	Cplan
	Costul planificat al unei entităţi proiect

	Cresi
	Consumul resursei i

	Cresij
	Consumul resursei j pentru activitatea acti

	Cresmax
	Consumul maxim al unei resurse

	Cresmin
	Consumul minim al unei resurse

	Cri
	Criteriul i dintr-o mulţime de criterii

	CT
	Costul total al unei entităţi proiect

	Cx(Ag)
	Complexitatea entităţii text sub aspectul relaţiilor de agregare

	Cx(DTi)
	Complexitatea setului de date i

	Cx(EPi)
	Complexitatea entităţii proiect  EPi

	Cx(MP)
	Complexitatea entităţii text pe baza matricei de precedenţe

	Cx(Ti)
	Complexitatea textului Ti

	CxH
	Complexitatea Halstead a produselor software

	Cxi
	Caracteristica de complexitate pentru entitatea i
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	Complexitatea relativă a modulului j din entitatea PGi

	Czc
	Coeziunea clasei de obiecte

	Czcls
	Indicator de coeziune a unei clase de obiecte determinat pe baza grafului GC(VCLS,MCLS) 

	DC
	Domeniul de valori asociat caracteristicii număr copii

	DDi
	Domeniul i de definiţie

	Di
	Domeniul i de activitate

	Dim(SEL)
	Dimensiunea unui sistem de ecuaţii liniare

	DIPi
	Durată înţelegere program scris în forma i

	
[image: image4.wmf]2

~

j

D


	Valoarea corectată a dispersiei

	DL
	Durata de lucru

	DOCij
	Documentul primar j din documentul DRi

	dr’i
	Diferenţele între rangurile agregate Rag’i şi Rag’i+1

	DRi
	Documentul centralizat i

	dri
	Diferenţele între rangurile agregate Ragi şi Ragi+1

	drmax
	Diferenţa maximă dintre ranguri

	DRR
	Document sintetic format din documentele DRi

	DTi
	Setul de date i 

	dtij
	Durata necesară prelucrării fişierului Fi cu programul PGj

	DV
	Diversitatea vocabularului unei entităţi text ET

	DV
	Domeniul de valori asociat vârstei unei persoane  

	DVN
	Diversitatea vocabularului unei entităţi text ET prin raportare la întreg

	DZi
	Valoarea de deviz a proiectului EPi

	Echi
	Echipa de lucru i

	EDij
	Elementul de descriere j din capitolul CKi

	EIN
	Entitate iniţială, intrare în procesul de reinginerie

	eki
	Elementul i dintr-o colectivitate KOL

	en
	Element al lumii reale

	EP
	Entitate proiect

	EP’i
	Entitatea i rezultată din derularea unui proces

	EPi
	Entitate proiect i dintr-o mulţime de proiecte

	Er
	Măsura erorii înregistrată pentru entitatea ET

	ERi
	Entitate obţinută prin translatarea unei entităţi text

	ET
	Entitate text

	ET’
	Entitate rezultat al unui proces

	ET’S
	Entitate text de tip program sursă rezultată dintr-un proces

	ETag
	Entitate text rezultată prin agregare de entităţi text ETi

	ETat
	Expresie aritmetică

	ETi
	Entitate text i dintr-o mulţime de texte

	ETi
	Entitatea rezultată în urma efectuării operaţiei i

	eti
	Etapa i a procesului PR

	ETinput
	Răspunsurile date la o anumită disciplină

	ETL
	Entitate liniară

	EToutput
	Entitatea ETinput în urma conversiei

	ETS
	Entitate text de tip program sursă

	ETT
	Entitate tabel
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	Media punctajului primit de proiectul EPj de la membrii echipei Echi

	Evi
	Punctaj rezultat prin evaluarea entităţii i

	Evij
	Punctajul total obţinut de proiectul EPj după evaluarea de către evaluatorul EVLi
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	Valoarea medie a punctajului a unei entităţi proiect EPj
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	Media corectată a punctajelor pentru entitatea proiect EPj
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	Nivel rezultat în urma evaluării conform criteriului i

	EVLi
	Evaluatorul i din mulţimea evaluatorilor de proiecte

	EVLij
	Evaluatorul care a acordat punctaj minim proiectului EPj

	EVLkj
	Evaluatorul care a acordat punctaj maxim proiectului EPj

	EvMAXj
	Punctajul maxim obţinut de entitatea EPj

	EvMINj
	Punctajul nimin obţinut de entitatea EPj

	Exi
	Experimentul i dintr-o mulţime de experimente

	ext
	Extensia unui fişier

	Fci
	Funcţia i îndeplinită de elementele (i şi βi

	FDi
	Fond de bani alocat entităţii i

	Fi
	Fişierul i din mulţimea fişierelor de pe disc

	fj
	Numărul de apariţii ale cuvântului cj

	FR
	Tip de complexitate al clasei

	Frij
	Construcţie sintactică de tip frază dintr-o entitate ETi

	Frmi
	Formula i dintr-un set considerat

	fsi
	Frecvenţa de apariţie a simbolului i din alfabetul A

	Fti
	Factorul de influenţă i dintr-o mulţime de factori

	GC(VCLS,MCLS)
	Graf cu VCLS vârfuri şi MCLS muchii

	gi
	Numărul de apariţii a simbolului ai

	GOP
	Gradul de ocupare a informaţiei

	H( )
	Ortogonalitatea entităţilor-proiect

	hc
	Numărul de câmpuri aferente dintr-un şir

	I
	Indicator de identitatea datelor

	I’NC
	Modulul indicatorului INC

	I’NL
	Modulul indicatorului INL

	IA
	Indicatorul de măsurare a acurateţei unei entităţi

	IAC
	Indicatorul sintetic al calităţii efective unei entităţi text

	IAP
	Indicatorul de apartenenţă la categorii

	IAV
	Indicatorul grad de acoperire a vocabularului

	IBi
	Întrebarea i dintr-un set de întrebări

	IC
	Indicator privind redundanţa valorilor în două matrice

	ICi
	Interval de puncte
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	Indicatorul de completitudine al textului Ti

	ICM
	Indicator de completitudine a descrierilor dintr-o entitate text

	ICMAX,i
	Maximul intervalului ICj

	ICMIN,i
	Minimul intervalului ICj

	IES
	Indicator economie spaţiu de memorie

	IEV
	Numărul total de puncte atribuite în procesul de evaluare a unei entităţi proiect

	IEVi
	Numărul total de puncte atribuite în procesul de evaluare al entităţii proiect EPi

	IF
	Indice de fiabilitate

	ifci
	Indicator al frecvenţelor de apariţie a simbolurilor din alfabetul A

	IGE
	Indicatorul de evaluare a gradului de evaluare

	Ii
	Indicatorul i de ortogonalitate

	IL
	Indicatorul de lungime medie a unui cuvânt dintr-o entitate text

	ILZ
	Indicator de lizibilitate a codului sursă

	INC
	Indicator privind omisiunea coloanelor

	IND’i
	Indicatorul i dintr-o mulţime de indicatori care nu conţine indicatori de tip INDi

	INDi
	Indicatorul i dintr-o mulţime de indicatori

	INFT
	Cantitatea de informaţie totală

	INFUT
	Cantitatea de informaţie utilă

	INL
	Indicator privind omisiunea liniilor

	INO
	Indicator de normalizare

	IPA(EPi)
	Indicator agregat rezultat din evaluarea unei entităţi proiect EPi

	Irf
	Indicator de uniformitate a referirilor

	IS
	Suma abaterilor reale faţă de nivelurile estimate

	ITM
	Indicatorul de calcul a numărului mediu de titluri

	IV
	Indicator de identitate a volumelor datelor

	IVAL
	Indicator agregat de validare

	IVV
	Indicator de eligibilitate a ofertelor de proiect

	JVV
	Nivelul de eligibilitate la un moment dat al unei entităţi proiect 

	Kap,j
	Indicator agregat privind îndeplinirea caracteristicilor de către un indicator pentru setul de date DTj

	kd
	Numărul de linii sau de coloane omise prin trecerea de la Di la Dj

	ki
	Numărul de idei expuse într-o entitate text

	kj
	Numărul de descendenţi ai unui nod dintr-o structură arborescentă

	kL
	Numărul de cuvinte asociate cuvântului Cij

	KOLi
	Colectivitatea i din lumea reală

	kα
	Număr de subşiruri

	kβ
	Număr de subşiruri

	L
	Lungime

	L(ci)
	Funcţia de lungime a cuvântului ci ca număr de caractere

	LA
	Listă adiţională a variabilelor de stare şi a celor de soluţie

	LAi
	Lungimea articolului i dintr-o entitate de tip bibliografie

	Lb(ci)
	Funcţia de lungime a cuvântului ci ca număr de biţi

	LBi
	Limbajul de programare i

	LBT
	Lungimea unei baze de text exprimată ca număr de întrebări

	LCC
	Gradul de conectivitate al metodelor clasei

	LE
	Lista cu informaţii despre evaluatorii entităţilor proiect

	LE’MAX
	Lista evaluatorilor care au acordat punctaje maxime în proporţie de 95%

	LE’MIN
	Lista evaluatorilor care au acordat punctaje minime în proporţie de 95%

	LEMAX
	Lista evaluatorilor care au acordat punctaje maxime

	LEMIN
	Lista evaluatorilor care au acordat punctaje minime

	Lg(Frij)
	Funcţia de lungime a frazei j din entitatea ETi

	Lg(STi)
	Funcţia de lungime a subtextului STi

	Lgt(T)
	Funcţia de lungime a textului T ca număr de cuvinte

	Lgtm(T)
	Funcţia de lungime a textului T ca număr de octeţi ocupaţi pe disc

	Lgtp(T)
	Funcţia de lungime a textului T ca număr de separatori

	Lgts(T)
	Funcţia de lungime a textului T ca număr de caractere

	LgtS(T)
	Funcţia de lungime a textului T ca număr de simboluri utilizate

	Lgv(VA)
	Funcţia de lungime a vocabularului VA ca număr de cuvinte

	Li
	Lungimea entităţii text ETi

	Lni
	Linia precizată în tripletul i

	LP
	Lungimea unei entităţi proiect exprimată ca număr de pagini

	LPG
	Lungimea unei pagini exprimată ca număr de caractere

	LPi
	Lista de parametri a procedurii PCi

	LR
	Lungimea rezumatului unei entităţi exprimată ca număr de caractere

	LRC
	Lungimea rezumatului unei entităţi exprimată ca număr de cuvinte

	LsAC
	Lista de activităţi cuprinse într-o entitate proiect

	LsCE
	Lista cheltuielilor eligibile cuprinse într-o entitate proiect

	LsRES
	Lista resurselor necesare în implementarea unei entităţi proiect

	LsT
	Lista duratelor precizate într-o entitate proiect

	LT
	Lungimea titlului unei entităţi exprimată ca număr de caractere

	LTC
	Lungimea titlului unei entităţi exprimată ca număr de cuvinte

	m
	Metrică a unei entităţi text

	MA
	Matricea coeficienţilor unui sistem de ecuaţii liniare

	MA’
	Matricea pătratică de rang rA

	mcij
	Element din matricea precedenţelor

	MCLS
	Mulţimea muchiilor dintr-un graf
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	Modulul i din programul PGj

	MET
	Mulţime de clase de entităţi text 

	MG
	Matrice generală

	Mi
	Modelul i din mulţimea de modele
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	Valoarea metricii m pentru programul sursă ETSi

	mi
	Numărul de linii al matricei i

	mp
	Numărul de entităţi proiect

	MP
	Matricea de precedenţe

	mr
	Numărul de resurse utilizate într-un proces

	mri
	Numărul de resurse utilizate în etapa eti

	MT
	Metrică

	MT’
	Metrică rezultată în urma derulării unui proces

	mx
	Numărul nodurilor terminale

	my
	Numărul de componente ale unei liste

	n
	Numărul de cuvinte dintr-un text

	na
	Numărul de activităţi din procesul PR

	nac
	Numărul de module de analiză comparată

	naf
	Numărul de alfabete dintr-o mulţime considerată

	nai
	Numărul de activităţi din desfăşurate pentru EPi

	nal
	Numărul de algoritmi dintr-o mulţime de algoritmi

	nati
	Numărul de atribute referite în cadrul metodei i

	nax
	Numărul de anexe

	nb
	Numărul de blocuri dintr-o entitate ET

	nc
	Numărul de elemente din şablonul SB

	nca
	Numărul caracteristicilor de calitate

	nce
	Numărul claselor de entităţi text

	ncfi
	Numărul de cuvinte din fraza i

	ncg
	Numărul de categorii

	NCL(ETi)
	Funcţia de extragere a numărului de clase ale entităţii ETi

	nclc
	Numărul de atribute ale clasei de obiecte

	nclsi
	Numărul claselor definite pentru entitatea ETi

	ncm
	Numărul componentelor dintr-o entitate text 

	nco
	Numărul coeficienţilor omişi

	ncp
	Numărul costurilor parţiale ale unei entităţi proiect

	ncr
	Numărul de criterii

	ncrf
	Numărul de cuvinte din Vre cu frecvenţe de apariţie identice

	ncti
	Indicator al frecvenţelor de apariţie a cuvintelor din vocabularele a două texte

	ncv
	Numărul de cuvinte din vocabularul VA
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	Numărul de cuvinte din vocabularul entităţii proiect EP
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	Numărul de cuvinte din vocabularul minimal VM

	ncvr
	Numărul de cuvinte al vocabularului reuniune VTij

	ncvui
	Indicator al frecvenţelor de apariţie a cuvintelor unui vocabular utilizator

	NCx(MP)
	Norma de complexitate entităţii text ET pe baza matricei de precedenţe

	nd
	Numărul elementelor de descriere

	ndat
	Numărul seturilor de date

	ndatC
	Numărul seturilor de date care generează rezultate corecte

	NDC
	Numărul de conexiuni directe între metodele clasei de obiecte

	ndf
	Volumul datelor de pe suportul fizic

	ndp
	Numărul de documente primare

	ne
	Numărul de experimente ce alcătuiesc o mulţime de experimente

	nea
	Numărul de aspecte dintr-un domeniu abordate în entitatea text

	ned
	Numărul total de aspecte descrise, realizate într-un domeniu

	nehi
	Numărul de echipe pentru entitatea EPi

	nek
	Numărul elementelor dintr-o colectivitate KOL

	nf
	Număr de fişiere

	nfc
	Numărul de funcţii dintr-o mulţime de funcţii

	nfl
	Numărul de căderi ale sistemului

	nfm
	Numărul de formule dintr-o mulţime considerată

	NFN
	Nivel total de finanţare a entităţilor proiect

	nfr
	Numărul de facturi

	nft
	Numărul factorilor de influenţă

	ngr
	Numărul de operaţii de agregare a componentelor entităţii text ET

	ni
	Numărul de coloane al matricei i

	nibi
	Numărul de întrebări aferent capitolului CKi

	NIC
	Numărul de conexiuni între metodele unei clase de obiecte

	nid
	Numărul de indicatori

	nip
	Numărul intervalelor de puncte ICi

	nkl
	Numărul de colectivităţi ale lumii reale

	nlg
	Numărul cuvintelor de legătură

	nm
	Numărul de modele ce alcătuiesc o mulţime de modele

	NMAXCl
	Numărul maxim al claselor

	nmd
	Numărul de module comune unor entităţi software

	nme
	Numărul maxim de entităţi proiect finanţate

	nmp
	Numărul de metode publice al unei clase de obiecte

	nmr
	Numărul amprentelor operaţiilor efectuate de un operatorul OP

	nmt
	Numărul de metode definite în cadrul clasei

	nni
	Numărul de indicatori adăugaţi la o mulţime de indicatori

	NNi
	Elementul component i dintr-o entitate proiect

	nnx
	Numărul de variabile exogene adăugate la o mulţime

	no
	Numărul de observaţii

	nop
	Numărul de operatori

	noti
	Numărul de rezultate obţinute pentru EPi

	noz
	Numărul de operanzi

	np
	Numărul punctelor din mulţimea PCT

	NP
	Numărul maxim de perechi de metode publice ale unei clase de obiecte

	npc
	Numărul de proceduri

	npde
	Numărul proiectelor direct evaluate

	npg
	Numărul de pagini al unei entităţi text

	npgi
	Numărul de pagini al subtextului i 

	npl
	Numărul de paragrafe dintr-un subcapitol

	npmaxi
	Numărul proiecte pentru care evaluatorul EVLj a acordat punctaje maxime

	npminj
	Numărul de proiecte pentru care evaluatorul EVLj a acordat punctaj minim

	npo
	Numărul de poziţii

	npr
	Numărul de programe

	Nr
	Număr reprezentat prin cifre arabe

	nrb
	Numărul de biţi ocupaţi de un cuvânt ci

	nrc
	Numărul de înregistrări dintr-o tabelă a unei baze de date

	nrfi
	Numărul de titluri referite în sublista SLi

	nrfij
	Numărul de referiri ale titlului j din sublista SLi

	nrt
	Numărul rutelor traversate între două localităţi

	nrz
	Numărul de biţi al unei zone de memorie

	ns
	Număr de simboluri din alfabetul A

	nsc
	Numărul de scriitori dintr-o mulţime

	nse
	Numărul de structuri de echipe 

	nsi
	Număr de simboluri din alfabetul Ai

	nsk
	Numărul de subcapitole dintr-un capitol 

	nsl
	Numărul de evaluatori din sublistele LE’MIN şi LE’MAX

	nst
	Numărul subtextelor textului T

	nsup
	Numărul unităţilor de spaţiu

	nt
	Numărul de etape al procesului PR

	nti
	Numărul de tipuri de date

	ntl
	Numărul termenilor liberi care nu apar în datele de pe suportul stocare

	ntp
	Numărul tuplelor de indicatori

	ntr
	Numărul tranşelor pentru entitatea proiect EP

	ntri
	Numărul de tranşe pentru EPi

	ntt
	Numărul total de titluri

	ntti
	Numărul de titluri asociat sublistei SLi

	nut
	Numărul unităţilor de timp

	nv
	Numărul de vocabulare

	nvc
	Numărul variantelor de răspuns corecte

	nvd
	Numărul elementelor din vectorul VD

	nvl
	Numărul de evaluatori

	nvo
	Numărul de cuvinte al vocabularului Vco

	nvr
	Numărul variantelor de răspuns la o întrebare

	nvu
	Numărul de cuvinte dintr-un vocabular utilizator pentru care frecvenţele de apariţie în texte sunt diferite şi nule

	nx
	Numărul textelor dintr-o mulţime de texte

	nxg
	Numărul de variabile exogene

	nxnv
	Numărul de mulţimi de texte formate din cuvintele vocabularelor Vi

	nyd
	Numărul de variabile endogene

	O
	Indicator de ortogonalitate a datelor

	OA
	Indicator de ortogonalitate a două texte în funcţie de simbolurile din alfabetul A

	OBV
	Obiectiv propus într-o entitate text

	OFC
	Indicator de ortogonalitate a fondului de cuvinte utilizat

	OGLij
	Indicator general de ortogonalitate a două texte în funcţie de lungime

	Oij
	Forma generală a unui indicator de ortogonalitate pentru entităţile de tip program sursă

	OLij
	Indicator de ortogonalitate pentru lungimile a două texte

	OLV
	Indicator de ortogonalitate a lungimilor vocabularelor pentru două texte

	OPi
	Operatorul i din mulţimea operatorilor consideraţi

	OPI
	Ponderea elementelor identice din două texte

	OPR
	Indicator de oportunitate

	OV
	Indicator de ortogonalitate a vocabularelor a două texte 

	OVU
	Indicator de ortogonalitate a două texte în funcţie de un vocabular utilizator

	ox
	Numărul de capitole ale unei entităţi text

	PCi
	Procedura i din mulţimea procedurilor dintr-un program

	PCT
	Mulţime de puncte acordate

	pctA
	Punctajul obţinut prin evaluarea acurateţei unei entităţi

	pcti
	Punctajul i din mulţimea PCT

	pdi
	Ponderea i dintr-o mulţime de ponderi

	Pef
	Preţul efectiv al unei entităţi proiect

	PEi
	Persoana i dintr-o colectivitate

	Pfijk
	Paragraful k din subcapitolul SCKij 

	PG
	Clona unui program

	PGF
	Produs software rezultat

	PGi
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